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Pero, ;qué donativo podian los indios hacer si
nosotros destruimos con mano airada cuanto
podia constituir el donativo? Esta esla tremen-
da acusacién que ustedes nos hacen 6 mds bien
que ustedes se hacen, pues sin duda ustedes son
los mas directos descendientes de aquellos fe-
roces espafoles que fueron 4 destruir civiliza-
cién tan donosa.

Un ilustre cubano, D. Rafael Merchan, que
vive en Bogot4 ahora, se extrema mas que us-
ted en esta acusacién. Todo iba por ahi divina-
mente. Acaso habfan sido Manco-Capac y Bo-
chica més sabios que Sécrates y que Aristételes.
Acaso; si no llegamos ahi los espafoles, los in=
dios se perfeccionan, nos cogen la delantera, y
son ellos los que vienen 4 Europa 4 civilizarnos.
.Si Colén, Cortés y Pizarro no van 4 América en
los siglos xv y xv1, es probable que en el xvir los
emperadores aztecas 6 los incas nos hubieran
enviado navegantes y conquistadores que hu-
bieran descubierto, conquistado y civilizado la
Europa all4 4 su modo.

Por fortuna, los espafioles madrugamos, fui-
mos por ahi antes de que los indios despertasen
y viniesen, y dimos al traste con todo. «Todo pe-
recio—dice el Sr. Merchan—razas, monumen-
tos, libros, idolos, cultos, ciencias, todo quedd
destruido.»

* El Sr. Merchan dice, y dice bien, que los sé-
res inteligentes, aungue no nos conozcamos ¥
vivamos en regiones distintas, realizamos un
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pensamiento coman y contribuimos 4 una gran-
de obra. Pero los espafioles fuimos por ahi'y
arrancamos medio mundo & esa elaboracién
universal. Y no contentos con arruinar la civi-
lizacién americana quisimos borrar y borramos
hasta la memoria de ella, arrasando «os monu-
mentos més apreciables y convirtiendo ese Con-
tinente en una inmensa tumba de razas que
tenian tanto que decirnosn.

Todo esto es una serie de suposiciones gra-
tuitas del Sr. Merchan. Las razas indigenas de
América no han perecido. Hoy acaso existen
m4s indios en Méjico y en el Pert que los que
habia cuando la conquista; y si no hay més in-
dios en el Paraguay, es por las guerras recientes
que les han hecho los brasilefios y argentinos.
Todo cuanto los indios tenian que décirnos nos
lo han dicho. Y si hoy Liborio Zerda, Antonio
Bachiller y Morales y otros americanistas lo ex-
ponen, no faltaron, desde los primeros dias del
establecimiento de los espaifioles, sabios curio-
sos, misioneros llenos de caridad y de indulgen-
cia y escritores sinceros que lo expusiesen con
amor, més bien ponderando las virtudes y exce-
lencias de los indios que denigrandolos.

En suma, la historia de América, antes de Co-
160, es bastante oscura, mas no por culpa delos
espafioles, y lo que de esa historia se sabe més
induce 4 creer lo contrario de lo que usted, el sé-
fior Merchan y el Sr. Montalvo, insinfian 6 me-
dio sostienen 4 veces.
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En vez de ese progreso que ustedes imagi-
nan, los indios segufan en decadencia,

Acaso si se retarda un siglo la llegada de los
espaiioles, los imperios azteca, peruano y chib-
cha hubieran desaparecido, como ya habfan des-
aparecido en América otras semi-civilizaciones,
y acaso no hubieran hallado Pizarro, Cortés y
Jiménez de Quesada, mas que salvajes antropé-
fagos, adoradores del diablo como los patagones
y borinquefios, no sabiendo contar més que has-
ta diez, y tatuados 6 pintados con espantosos di-
bujos 6 untados con grasas rancias y apestosas,
en vez de andar vestidos. ;

Indudablemente el salvajismo de los ameri-
canos de antes de la conquista europea, asi como
la semi-barbarie de varios pueblos del Nuevo
Mundo y de Asia y de Africa, antes de ponerse
en contacto con Europa, no indican que habia
0 hay ahi razas nuevas, que por sf solas puedan
elevarse 6 que est4n 6 estuvieron en via de ele-
varse 4 la civilizacién, sino més bien dan claro
y triste indicio de razas antiguas, decafdas 6
degradadas, que han perdido su civilizacién , 81
la tuvieron. De esas razas se puede afirmar lo
que el Sr. Pi y Margall, citado por el propio se-
nor Merchan, afirma de los guatemaltecos, al
fijarse en los monumentos suntuosos y artisticos
de Palenque y de Mitla: Lejos de admitir, dice,
que sean jovenes aquellos pueblos, estoy por sos-
pechar con Humboldt que estaban en decaden=
cia & la llegada de los espafioles y que habian
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perdido la memoria de lo que un tiempo fueron.
Ignoraban hasta la existencia de esos grandio-
sos restos de una civilizacién pasada.» De esta
civilizacién pasada 6 remota de los pueblos de
América, cuando llegaron los espafioles, queda-
ban recuerdos & restos, que es casi seguro que
hubieran desaparecido también si no acude 4
tiempo afin la civilizacién europea 4 regenerar
al salvaje 6 al semi-salvaje americano.

Elguerrero espanol de la conquista serfa cruel,
codicioso, sin entrafias, todo lo malo que se quie-
ra, con tal de que no se suponga, sin justicia al-
guna, que hubieran sido 6 que fueron més sua-
ves y benignos los alemanes 6 los ingleses; pero
no fueron espanoles los que imaginaron que eran
los indios de una raza inferior. Los espafoles
creyeron siempre que los indios eran sus herma-
nos, extraviados y decaidos, 4 quienes convenia
traer al buen camino y levantar de su abatimien-
to y miseria.

Los resultados dan testimonio de lo que digo.
¢Dénde estédn los indios civilizados por los yan-
kees y convertidos en ciudadanos de la Gran
Republica? Y en cambio, ¢no estan Colombia,
el Ecuador, Venezuela, Méjico y Guatemala,
llenas de indios 6 de mestizos, que son tan ciu-
dadanos como los espafioles de pura sangre? ;No
llegan esos indios 6 esos mestizos 4 ser cuanto
se puede ser en las sociedades libres? ;Cémo
comparar el espiritu democratico-catélico de los
espanoles con la soberbia de la raza inglesa?
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Francamente, el escritor hispano-americano
que, como usted nos trata tan mal y nos acusa
de tantas maldades, si es espafiol de pura sangre
agravia y calumnia 4 sus antepasados, y sies
indio puro, muestra la més negra ingratitud 4
los que le salvaron y regeneraron, y si es mesti-
zo, reniega de la sangre espafiola que puede te-
ner en las venas, y hace creer que su sangre in-
dia se caldea mas con el ardor de la envidia ren-
corosa que con el santo fuego de la gratitud.

Si 4 esto se arrojase el escritor hispano-ame-
ricano para sostener la verdad, yo no se lo echa-
ria en cara. La verdad antes que todo, por amar-
ga que sea. Pero, ;d6nde est4 el fundamento de
verdad de las cosas que usted afirma?Basta enun-
ciarlas, sin contradecirlas, para que ellas mismas
se refuten y manifiesten lo absurdas que son.
Nosotros animalizamos al indio; destruimos los
monumentos levantados por su genio sencillo y
espiri_tual; borramos sus tradiciones histéricas,
y pusimos un abismo de ignorancia entre el si-
glo de Huaina Capac y Atahualpa y los siglos
de los despéticos virreyes espafioles. En fin, nos-
otros matamos la literatura quichua, salvo las
coplitas que usted nos presenta, y que por mi
parte no lamentaria mucho que se hubieran tam-
bién_perdido; € hicimos que los sabios indios que
asesinamos se llevasen 4 la otra vida multitud
de secretos admirables, con los cuales se hubie-
ra enriquecido y ufanado hoy la ciencia.

En fin, en su Qjeada 6 historia literaria del

Ecuador, usted fantasea y finge una civilizaciéon
americana que nosotros destruimos., Nuestra
llegada fué como la irrupcién de Alarico, de los
vandalos 6 de Atila, en lo més culto y brillante
de Italia. Los indios, que estaban tan ilustrados,
fueron arvojades por nosotros al infimo grade de
ignovancia, y ahi sobrevino la caliginosa oscuri-
dad intelectual que hubo en Europa en los siglos
medios. Todo el saber, perseguido por los espa-
noles, se fué 4 refugiar en los colegios de los
padres jesuitas y en otros conventos de frailes.

Aseguro 4 usted que yo, 4 no haber sido pro-
vocado por La Epoca, no entraria con usted en
estas discusiones. Mi intento, al escribir estas
cartas, no es suscitar polémicas con los hispano-
americanos, sino reanudar, hasta donde sea po-
sible, las amistades que deben durar entre todos
los hombres de sangre y de lengua espaholas.
Para ello no quiero adular 4 ustedes, sino dar
4 conocer en esta Peninsula los mejores frutos
de su ingenio, juzgandolos con justicia.

La Revue Britannigue me hace el honor de ha-
blar amablemente de estas cartas mias en uno
de sus tGiltimos nimeros, elogiandome sobre todo
por cierta habilidad diplomatica de que por com-
pleto carezco. Se vale de rodeos y perifrasis,
pero sostiene en-realidad que yo elogio & uste-
des demasiado, que los adulo para que se reco-
nozcan ustedes espafioles de origen y para que,
encantusados ustedes por mi, de nuevo frater-
nicemos.
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Tiene razén la dicha Revista en que yo busco

esta fraternidad, pero ni adulo 4 ustedes ni los
encantuso para lograrlo y menos aun para sus-
traer 4 ustedes al influjo de Francia. Yo afirmo,
porque lo creo, que son ustedes espaifioles, por-
que son de nuestra raza, porque hablan nuestro
idioma, porque la civilizacién de ahf fué lleva-
d‘a.a.hf por Espana, sin que cuente por nada la
civilizacidn india, chibcha 6 caribe; pero jamaés
pensé yo en robar 4 Francia su influjo en esas
reptblicas, ni siquiera en censurar que ustedes
S€ sometan 4 €l en lo que tiene de bueno. Yo
rec?nozco que Espafa misma, por desgracia,
esta muy rezagada con respecto 4 Francia. Yo
creo que Francia es una de las naciones més in-
teligentes del mundo, y Ia considero 4 la cabeza
de lcsi pueblos del Mediodia de Europa que ha-
bl’ar_l idiomas que provienen del latin, Soy tan
décil y transigente, que por mas que me choque,
SOy capaz de aceptar la calificacién genérica de
pueblos latinos; pero no acierto 4 desechar, ni
aguf en Espana, ni en las que fueron sus C(;10~
m1as, la especial calificacién de espafioles. ¥ de-
S€0 y espero que nuestra sangre tenga ahi y con-
serve la suficiente virtud y fuerza informante
digdmoslo asi, para preponderar en las mezcla;
con la sangre de los indigenas, y también con
la-sangrc de otros pueblos de Europa, que la co-
rriente de la emigraci6n lleve 4 esas regiones.
D%ce la Revista, 4 que me refiero, quZ el vice-
presidente de la Reptblica Argentina, Sr. Pelle-
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grini, ha desmentido mis asertos en un discurso
que pronuncié en Paris, y que copia. Yo veo lo
contrario; que el Sr. Pellegrini estd de acuerdo
conmigo. Aunque lleva un apellido italiano, ya
se considera de casta espafola por el hecho de
ser argentino; asi lo afirmé en otro discurso que
pronuncié en Madrid; y si reconoce la hegemo-
nia intelectual de Francia, ¢hace més por dicha,
lleva 4 mayor extremo su entusiasmo, que el se-
fior Castelar, 4 quien nadie acusa de renegar de
su espaiiolismo, en un articulo elocuentisimo pu-
blicado en el Figaro hace pocos dias?

En suma, yo no he de formar contra usted, ni
contra ningén escritor hispano-americano, capi:
tulo de culpas, porque sea demasiado entusiasta
de Francia, porque celebre la violenta separa-
cién de ustedes y de la metrépoli, y porque can-
te en todos los tonos los triunfos de los insurgen-
tes y las derrotas de los realistas; pero franca-
mente, no se puede tolerar ensilencio que afirmen
ustedes que llevé Espana ahi la barbarie, que
destruyé el saber indigena, y que (son palabras
de usted) «el célebre Colén mostré la manera
de atravesar el Océano, mas no la de trasladar
4 esas regiones las simientes de la civilizacién
y las producciones de las grandes inteligencias.»

Ya veremos, y con esto responderé 4 usted y
4 La Epoca, de qué suerte usted mismo, con di-
chosa y honrada contradiccién, viene en sus li-

bros 4 probar lo contrario: la accién civilizado-
ra, la caridad ferviente, y la bondad de los ele-




— 152 —

mentos de cultura, importados en América por
los hombres de nuestra raza.

I11.

: Desc‘:artando de su Ojeada de usted toda la so-
nada civilizacién india y todo el enojo de usted
contra Espafia y tal vez sus remordimientos
como de Ol:igcn espafiol por haber destruido ta-
mafa preciosidad, vuelvo 4 la creencia del yul-
80 y me represento 4 los primitivos aventureros
co_lonos llegando 4 un pais de salvajes 6 de se-
misalvajes luchando contra una naturaleza po-
derosa € inculta y tratando de fundar ahi y fun-
dando colonias europeas.

En este supuesto, y siguiendo la Ojeada de us-
ted, y resumiéndola mucho, hemos de confesar
que no lo hicieron tan mal los aventureros es
paiioles y que llevaron ahi los animales y las
plant:as Gtiles de Europa, yla agricultura y la in-
dustria, y la religién y la moral cristianas; que
fun(.iaron ciudades y que crearon para la c,iviii-
zacién un Nuevo Mundo, que si llega un dia 4

competir con el antiguo ¥ & no ser inferior 4 la
pal:te de €l que coloniz6 la raza inglesa, nos daré
satisfaccién y gloria 4 los espanoles p’eninsula—
res, Iosicuales por el lado filantrépico, 6 digase
humanitario, hemos hecho mis que 1
Ses, ya que hemos civilizado 4 alo
hemos procurado ciy 5

os ingle-
vl unos indios y
ilizarlos 4 todos hasta don-

de nosotros lo estabamos. Mas no podiamos dar,
porque nemo dat quod in se non habet.

Bajo la dominacién de Espafia hubo un cle-

ro en el Ecuador, el cual (usted lo confiesa) «se
dedicé al cultivo de la inteligencia, puso en ac-
cién el habla y las razones para reducir las al-
mas 4 la fe, toc6 los resortes de la conciencia,
despert6 los instintos de moralidad y acerté a
consolar grandes pesares». No contentos con
esto, el gobierno y el clero de Espaiia fundaron
alli buenas escuelas y ricas bibliotecas, donde,
segtin usted afirma, <habfa preciosisimos ma-~
nuscritos en todo ramo de literatura y aun sobre
ciencias), lamentando usted que, después de de-
clararse el Ecuador independiente, todo esto se
haya tirado, se haya perdido 6 se haya vendido
4 extranjeros, en vez de haberlo cuidado y au-
mentado. «Rubor nos causa decirlo, afiade usted,
porque no quisiéramos pasar por barbaros; pero
s6lo en el Ecuador se ha visto gobierno que en
vez de enriquecer un establecimiento de tal na-
turaleza, la biblioteca piiblica, la haya despoja-
do de objetos que en otras naciones se hubieran
conservado con veneraciém.

Peor aun que con la biblioteca pablica (que
fué la de los padres jesuitas) se condujeron us-
tedes, ya independientes, con las bibliotecas de
otros conventos. «Ni los gobiernos ni los prela-
dos, dice usted, han tomado interés en que ta-
les depésitos del saber humano se mejoren 6 se
conserven». Centenares de volimenes se han
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vendido 4 real, sin duda para envolver aleca-

rabea.

- Para que vea usted cuan imparcial y desapa-
stonado soy, yo creo que usted exagera las pérdi.
das y la_ feroz destruccién de la literatura y de
L:;l ciencia coloniales por los ya libres ecuato-
rianos, como exageré antes la destruccién de la
clencia y de la literatura quichuas por sus con-
quistadores.

I:,a verdad debe de ser que en esa naciente co-
lonia, tan remota, no pudo haber muy notables
producciones literarias, durante el siglo XVI
c1'1ando la colonia materialmente se estz;blecia:
m‘tampc;co en el siglo xvi, durante el cual la:
mlsma_metrc’)poli estaba en decadencia y bas-
tante‘ inficionada por el culteranismo y por el
fanatllsmo. Léstima es, con todo, que se hayan
perdido escritos histéricos, y algunos versos
cult’er_anos, como los de la poetisabquiteﬁa dona

Jerénima Velasco, 4 quien Lope eleva 4 las es-
trellas, en el Laurel de Apolo; 1a Nlama diving ¥
la coloca sobre Erina y Safo. Algo habia de \’ra-
ler esta dofia Jerénima, 4 pesar de la sabida
prodigalidad de Lope en las alabanzas.

Por lo demas, la peesia ecuatoriana del siglo
AVil era extremadamente gongorina; y los poe-
tas, jesuitas 6 discipulos de jesuitas. El Rami-
Ulete de vayias floves Ppoéticas, publicado en Madrid
€n 1676 por el guayaquilenio Jacinto Eria, nes
da muestras de todo lo dicho, bastantes ’para
consolarnos de que otras flores del mismo suelo
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y condicién cayesen en el rio del olvido y se
perdieran, arrebatadas por la corriente, sin lle-
gar a formar vamilletes nuevos.

Restaurado después el buen gusto, ya 4 me-
diados del siglo xvi, empieza verdaderamen-
te a florecer la literatura en el Ecuador. Sus
mas héabiles y dichosos cultivadores fueron aun
los padres jesuitas, cuya tirdnica expulsién de
todos los dominios de Espafa fué un mal gran-
de para el Ecuador. Sacé de ahi el miés fruc:
tifero centro de cultura y perjudicé mucho 4 las
florecientes misiones en que los padres atraian
4 los indios 4 la vida pacifica y cristiana, 4 la
agricultura y 4 la civilizacién, Aquellos jesuitas
ecuatorianos fueron, como los espaiioles de la
Peninsula, a refugiarse en Italia, y en Italia
dieron también claro testimonio de su saber y
su ingenio.

Seria adulacién suponer que descollé entre
estos jesuitas ecuatorianos ninguno de aquellos
varones portentosos que se llaman genios; pero,
Jcémo negar que hubo hombres de talento no
comfin, no indignos compafieros de nuestros Is-
las, Herv4s, Andrés y Lampillas, y que en Ita-
lia mostraron la ilustracién que tuvo y difundié
la Compahia, asi en la Peninsula como en sus
mas distantes colonias? El pais en que se ha-
bian formado hombres como los padres Velas-

co, Aguirre, Rebolledo, Garrido, Andrade,
Crespo, Arteta, Larrea, Viescas y Ullauri, era
sin duda un pais donde las letras se cultivaban




con éxito y con esmero. Las poesias en caste-
llano, en italiano y en latin, de estos expatria-
dos jesuitas, son muy estimables. En mi sentir,
usted se muestra con ellas mas severo que in-
dulgente. Entre los expulsados jesuitas ecuato-
rianos hubo también naturalistas, eruditos é his-
toriadores. El padre Juan de Velasco, por ejem:
plo, nos ha dejado una interesante Historia del
Reino de Quito.

A pesar de la expulsién de los jesuitas, no se
amortigué ahi la antorcha del saber. Bien me-
rece llamarse ilustrado en las colonias el go-
bierno de Carlos III y de sus sucesores hasta
e% momento en que se proclamd la independen-
cia. La maés brillante demostracién de tal ver-
dad la dieron los mismos eminentes americanos
que tanto honraron 4 su patria en las Cortes
de Cadiz, que pelearon por la independencia y
que la cantaron en hermosos é inmortales ver-
sos. Sucre, Bolivar, Olmedo, Bello y muchos
otros, bajo el régimen colonial habfan sido edu-
cados.

Olmedo es el mas notable de los poetas his-
pano-americanos lirico-heroicos. Merecidos son
los elogios que usted le tributa. Nada puedo
afiadir ni nada quiero rebajar tampoco. Mi que-
rido amigo D. Manuel Cafete ha escrito un
hermoso estudio sobre Olmedo, y usted recono-
ce que no le escatima los aplausos y que le
perdona la dureza con que 4 veces nos trata,
por la hermosura de la diccién y por la subli-
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midad poética y por la pasién de patriotismo
exclusivo que al vate inspiraba entonces.

Si yo procediese con enojo, y no con afecto,
diria ahora: ;Cémo fué que desde que ustedes
sacudieron el pesado yugo de Espana (no ha-
blamos aqui de ciencias, pues me limito 4 ha-
blar de la poesia de que habla la Ojeada) ape-
nas han tenido ustedes un buen poeta? La Qjea-
da llega, creo, hasta 1868, y hasta entonces no
cita usted autor de versos que se eleve sobre
el nivel de la mediania.

Casi todos los poetas son doctores: el doctor
Riofrio, el doctor Carvajal, el doctor Corral, el
doctor Cordero, el doctor Castro, el doctor Avi-
lez, el doctor Cérdoba. A todos estos doctores,
y 4 otros que no lo son, los iguala usted en el
tocar 6 pulsar la lira. A todos, al ponerlos usted
en su Ojeada, los pone en berlina, con delecta-
cién morosa, examinando sus composiciones y
dejandolas harto mal paradas.

Me admiro de la crueldad de usted, tal vez
indispensable. En pradera regada por una mala
pero fecundante fuente Hipocrene, donde cre-
cen con viciosa lozania tantas yerbas intiles 6
nocivas, que tal vez ahogan el trigo y las bellas
flores que pudieran granar, 6 abrirse y ofrecer
alimento 6 aroma, me le figuro 4 usted armado
de terrible almocafre, escardando cuanto hay
que escardar. sin reparo y sin lastima.

:Qué estragos no hace su almocrafe de usted
en esa Liva ecuatoriana, jardin de selectas plan-
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tas reunidas por otro doctor, el doctor Molesti-
na? El verdadero molesto ha sido usted, y no él.
Usted declara que el desventurado doctor Moles-
tina no anduvo feliz en la eleccién de las piezas:
maldice la abundancia; asegura que se conten-
taria con diez composiciones dictadas por las
musas, y exclama, por tltimo, «cargue el demo-
nio con todo lo demds, que acaso es obra suya.

Pero hablando con mayor seriedad, usted no
es molesto sino al doctor Molestina y 4 los poe-
tas que usted severamente censura. Su Ojenda
de usted esté llena de excelentes consejos, de
gracia, de discrecién y de muy sana critica. La
pintura que hace usted de los vicios de la poesia
en el Ecuador y en toda la América meridional
es tan atinada y viva que no parece sino que
puede aplicarse 4 los malos poetas que también
abundan por aqui. La diferencia estd en que
aqui, salvo cuando la apasionada enemistad
mueve la pluma, nadie critica 4 mi ver conla
crudeza que usted critica. Tal vez suponemos
que lo malo morira de muerte natural, sin que el
critico lo mate. Tal vez templa aqui el rigor ctf-
tico la consideracién que tan chistosamente adu-
ce usted de que el poeta dice sus inmortales y
maravillosos versos, inspirado por el Dios, de
suerte, que cuando el Dios no le inspira, suele
decir vulgaridades 6 desatinos, y asi, es menes-
ter sufrir éstos para que salgan aquéllos 4 relu-
cir, pues el poeta mismo ignora cu4ndo le inspira
el Dios, cuando no le inspira nadie, 6 cuando le
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inspira y le empecata el diablo. En apoyo de esto
cita usted, con oportunidad ingeniosa, ciertas
elocuentes razonesde Platén, y el ejemplo que
Platén ofrece de un detestable poeta, llamado-
Tinico de Calcis, el cual acerté 4 hacer una mag-
nifica oda. Lo singular es que usted después de
traer tales argumentos en favor de la indulgen-
cia, maldito el caso que de ellos hace, y sin con-
siderar que los Tinicos de por ahi acaso escriban
alguna otra oda tan magnifica 6 més que la del
de Calcis, me los pone de vuelta y media por
las malas odas que ya han escrito.

Apenas hay género de poesia lirica cuyos de-
fectos no marque usted con juicio. Las politicas-
son articulos de fondo rimados, en lenguaje gace-
fevo: «son arengas demagdgicas, valentonadas
quijotescas, exabruptos delirantes, disertacio-
nes fleméiticas 6 exposiciones de proyectos ma-
ravillosos para el futuro engrandecimiento del
pueblo. Para aparentar que hay en ello poesia
afirma usted que los autores ponen en sus co-
plas muchas interrogaciones é interjecciones,
puntos suspensivos, ridiculas hipérboles é insul-
tos desaforados.

En la poesia amatoria afin halla usted mas
feos lunares. Por lo comin, el poeta que ya ha
obtenido favores de una dama, & por celoso &
por hastiado, la harta de desvergiienzas 6 ex-
presa con abominable encarecimiento

El bien pasado y la ilusion perdida.
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Es graciosa esta cita de usted: es de un au-
tor que ha dado 4 luz un tomo titulado Tiste-
zas del alma, y habla del tltimo beso dado & su
querida:

Beso postrero... sudario
de la ilusioén del primero,
Vago, triste, lastimero
Como el ay de la orfandad:
Ultima flor arrancada
Al arbol de los amores,
Horrorosa campanada
Que suena en la eternidad.

Y usted afiade con razén: «En materia de be-
sos, bastantes disparates han dicho otros poe-
tas; pero no hemos visto ni tenemos nofitia de
que ninguno haya llegado al extremo del autor
de estos versos.

Mucha culpa de semejante disparatar la tie-
ne, seglin usted, «el prurito de mostrarse des-
contento de la propia suerte, de lamentarse de
males que no se sabe doénde estidn, de pintar
una tristeza que esta bien lejos del corazén, de
fingir pasiones imposibles y deseos fuera de
toda ley racional, y dellamar 4 la muerte cuan-
do acaso menos se la desean.

«Muchos amantes, dice usted en otro lugar,
reconvienen 4 sus Nices, Lais 6 Maritornes, di-
rigiéndoles billetes de eterna despedida, donde
campean junto 4 un piropo desabrido una amat-
ga burla, al lado de un mentiroso recuerdo una
picante ironia, & ingerta en una tonta promesa
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una amenaza atin mas tonta. Espronceda, con
su cancién delirante 6 crapulosa, si asi puede
decirse, dirigida 4 Jarifa, es el maestro de nues-

tros poetas erdticos; pero los discipulos han so-

brepujado tanto al vate espanol, que, si viviera,
se avergonzaria de la frialdad de sus versosa

Justo y saludable es el enojo con que truena
usted contra el afin de imitar al ya citado Es-
pronceda, 4 Byron, & Lamartine y 4 Victor
Hugo, exagerando sus faltas y no acertando &
reproducir sus bellezas. Los ejemplos que pone
usted son curiosos. Hay un poeta que, para
combinar bien lo fiinebre con lo orgiastico, nos
describe un banquete celebrado por él en el ce-
menterio, donde turba el augusto silencio de las
tumbas con msica irénica y carcajadas infer-
nales. Hay otro que, en el dia del juicio final,
se presenta delante de Dios con su querida de
la mano, le dice que aquélla es su sefiora, que
€s muy guapa, que su amor es su virtud, que
no quiere mas cielo que ella, y amenaza al que
se atreva 4 disputdrsela. Y hay otro, por tltimo,
que escribe una leyenda, 6 fragmento de una
leyenda imitando EIl Estudiante de Salamanca, y
dando 4luz 4 un D. Félix Joaquin Zavala, que
pretende echar la zancadilla 4 D. Félix de Mon-
temar, nuestro compatriota.

En suma, salvo algunas atenuaciones, salvo
varias dedaditas de miel que suministra usted
de vez en cuando, poco tienen que agradecer 4

“usted los poetas de su tierra.—«Todo es pura

II




